
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 30796421

HU

Achten Sie darauf,
dass der
Weihnachtsbaum
stabil steht und nicht
in der Nähe von
Hitzequellen wie
Heizungen oder
Kaminen aufgestellt
wird. Halten Sie den
Baum gut gewässert,
um die Brandgefahr
zu verringern.

Make sure the
Christmas tree is
stable and not placed
near heat sources
such as heaters or
fireplaces. Keep the
tree well watered to
reduce the risk of fire.

Assurez-vous que le
sapin de Noël est
stable et qu'il n'est
pas placé à proximité
de sources de chaleur
telles que des
radiateurs ou des
cheminées. Gardez
l'arbre bien arrosé
pour réduire le risque
d'incendie.

Assicuratevi che
l'albero di Natale sia
stabile e non
posizionato vicino a
fonti di calore come
termosifoni o
caminetti. Mantenere
l'albero ben irrigato
per ridurre il rischio di
incendio.

Zorg ervoor dat de
kerstboom stabiel
staat en niet in de
buurt van
warmtebronnen zoals
radiatoren of open
haarden staat. Houd
de boom goed
bewaterd om het
risico op brand te
verminderen.

Asegúrate de que el
árbol de Navidad esté
estable y no esté
colocado cerca de
fuentes de calor como
radiadores o
chimeneas. Mantenga
el árbol bien regado
para reducir el riesgo
de incendio.

Ujistěte se, že
vánoční stromek je
stabilní a není
umístěn v blízkosti
zdrojů tepla, jako jsou
radiátory nebo krby.
Udržujte strom dobře
zalévaný, abyste
snížili riziko požáru.

Provjerite je li božićno
drvce stabilno i ne
nalazi se blizu izvora
topline poput
radijatora ili kamina.
Stablo dobro
zalijevajte kako biste
smanjili rizik od
požara.
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Ügyeljen arra, hogy a
karácsonyfa stabilan
álljon, és ne helyezze
hőforrások, például
radiátorok vagy
kandalló közelébe. A
tűzveszély
csökkentése
érdekében a fát jól
öntözni kell.

Halten Sie
Schokolade und
andere für Haustiere
giftige Substanzen
außer Reichweite von
Haustieren. Achten
Sie darauf, dass
Haustiere keinen
Zugang zu
dekorativen Pflanzen
haben, die für sie
giftig sein könnten.

Keep chocolate and
other pet-toxic
substances out of
reach of pets. Make
sure pets do not have
access to ornamental
plants that may be
toxic to them.

Gardez le chocolat et
les autres substances
toxiques pour les
animaux hors de leur
portée. Assurez-vous
que les animaux n’ont
pas accès à des
plantes décoratives
qui pourraient être
toxiques pour eux.

Tenere il cioccolato e
altre sostanze
tossiche per gli
animali domestici fuori
dalla portata degli
animali domestici.
Assicurati che gli
animali domestici non
abbiano accesso a
piante decorative che
potrebbero essere
velenose per loro.

Houd chocolade en
andere voor
huisdieren giftige
stoffen buiten het
bereik van huisdieren.
Zorg ervoor dat
huisdieren geen
toegang hebben tot
decoratieve planten
die giftig voor hen
kunnen zijn.

Mantenga el
chocolate y otras
sustancias tóxicas
para las mascotas
fuera del alcance de
las mascotas.
Asegúrese de que las
mascotas no tengan
acceso a plantas
decorativas que
puedan resultar
venenosas para ellas.

Udržujte čokoládu a
další látky toxické pro
domácí mazlíčky
mimo dosah
domácích mazlíčků.
Ujistěte se, že domácí
mazlíčci nemají
přístup k dekorativním
rostlinám, které by pro
ně mohly být
jedovaté.

Držite čokoladu i
druge tvari otrovne za
kućne ljubimce izvan
dohvata kućnih
ljubimaca. Pazite da
kućni ljubimci nemaju
pristup ukrasnim
biljkama koje bi za
njih mogle biti
otrovne.
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A csokoládét és más,
a háziállatok számára
mérgező anyagokat
tartsa távol a
háziállatoktól.
Ügyeljen arra, hogy a
háziállatok ne
férhessenek hozzá a
dekoratív
növényekhez,
amelyek mérgezőek
lehetnek számukra.
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